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INTRODUCAOQ:
Agradecemos por ter escolhido a méquina automética para café
e cappuccino.

Nossos votos de bom proveito com o seu novo aparelho. Reserve
alguns minutos para ler estas instrucdes para o uso. Assim fazen-
do poderd evitar situacdes de perigo ou danos a maquina.

Simbologia utilizada nestas instrucdes
0s avisos importantes trazem estes simbolos. E absolutamente
necessdrio observar estes avisos.

A Perigo!

A ndo observancia pode ser ou é causa de lesdes por choque
elétrico com perigo para a vida.

AArengdo!

A ndo observancia pode ser ou é causa de lesdes ou danos ao
aparelho.

APerigo de Queimaduras!
A ndo observancia pode ser ou é causa de queimaduras.

m Observe:

Este simbolo evidencia conselhos e informagdes importantes
para o utilizador.

Letras entre paréntesis
As letras entre parénteses correspondem a legenda presente na
Descricdo do aparelho (pdg. 3).

Problemas e reparagoes

Em caso de problemas, antes de mais nada, tentar resolvé-los
seguindo as adverténcias que se encontram nos paragrafos
“Mensagens visualizadas no ecrd” & pag. 52 e “Resolucdo de
problemas” na pag. 53.

Se estes resultarem ineficazes, ou para receber maiores esclareci-
mentos, aconselha-se consultar a assisténcia clientes telefonan-
do a0 nimero indicado na folha "Assisténcia clientes" anexo.

Se 0Vosso Pais ndo estd entre aqueles referidos na folha, telefo-
nar ao niimero indicado na garantia. Para consertos, dirigir-se
exclusivamente a Assisténcia Técnica De'Longhi. Os enderecos
encontram-se no certificado de garantia em anexo & maquina.

SEGURANCA
Avisos fundamentais para a seguranca

A Perigo!

Dado que o aparelho funciona com corrente elétrica, ndo pode
ser excluida a hipdtese de choques elétricos.
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Respeitar, portanto os seguintes avisos obre a seguranca

« N&o tocar o aparelho com as mdos ou pés molhados.

« N&o tocar a ficha com as mdos molhadas.

«  Certificar-se sempre de que o0 acesso a tomada eléctrica
estd desimpedido, para que a ficha possa ser desligada em
caso de necessidade.

«  Sedesejar retirar a ficha da tomada, pegar directamente a
ficha. Nunca puxe o cabo pois ele pode sofrer danos.

« Para desconectar completamente o aparelho, desative o
interruptor geral colocado atrds do aparelho (fig. 2).

«  Em caso de avaria no aparelho, ndo tentar consertd-lo
Desconectar o aparelho, desligar a ficha da tomada e
dirigir-se a Assisténcia Técnica.

« Em caso de danos na ficha ou no cabo de alimentagdo,
efetuar a sua substituicdo exclusivamente na Assisténcia
Técnica De’Longhi, para prevenir qualquer tipo de risco.

&Atengdo!

« (onserve o material de embalagem (sacos plasticos, po-

liestireno expandido) longe do alcance das criancas.

« Nao permitir o uso do aparelho a pessoas (inclusive
criangas) com reduzidas capacidades psicosensoriais, ou
com experiéncia e conhecimento insuficientes, a menos
que ndo sejam atentamente vigiadas e instruidas por
um responsavel da sua incolumidade. Vigiar as criancas,
certificando-se que ndo brinquem com o aparelho.

&Perigo: Risco de queimaduras!

Este aparelho produz dgua quente e quando estd em funcdo
pode formar vapor dqueo.

Prestar aten¢do para ndo entrar em contacto com borrifos de
dgua ou vapor quente.

Este aparelho foi fabricado para o preparo do café e para aque-

cer bebidas.

Qualquer outro uso € de se considerar improprio.

Este aparelho ndo € idoneo para uso comercial.

0 fabricante ndo é responsavel pelos danos derivantes de uso

improprio do aparelho.

Este aparelho destina-se exclusivamente ao uso doméstico.

Néo é previsto o uso em:

« ambientes utilizados como cozinha para pessoal de lojas,
escritdrios e outras dreas de trabalho

+  agroturismos

« hotel, motel e outras estruturas de recep¢do

«aluguel de quartos



INSTRUCOES PARAOUSO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar o aparelho.
- 0Odesrespeito destas instrucdes pode dar origem a lesdes
e danos ao aparelho.
0 fabricante ndo é responsdvel por danos derivantes da
nao observancia destas instrucoes para o uso.

m Observe:

Conservar cuidadosamente estas instrugdes. Caso o aparelho
seja cedido a outras pessoas, entregue também estas
instrucbes para o uso.

DESCRICAO

Descri¢ao do aparelho

(pag.3- A )

A1, Painel de controlo

A2. Manipulo de regulacdo do grau de moagem

A3.  Superficie de apoio para as chavenas (superficie de
aquecimento ativa quando a funcdo for selecionada no
menu de programagéo)

A4, Tampa do recipiente para café em grao

A5.  Tampa do filtro do café pré-moido

A6.  Funil para a introdugéo do café moido

A7.  Recipiente para café em grao

A8.  Interruptor geral

A9.  Alojamento do conector do cabo de alimentacdo
A10. Reservatdrio de dgua

A11. Porta do infusor

A12. Infusor

A13. Bico distribuidor de café (requlavel em altura)
A14. C(aixa para borras de café

A15. Cuba pararecolher a condensagao

A16. Tabuleiro para apoiar as chavenas

A17. Indicador do nivel de dgua da gaveta que recolhe as gotas
A18. Gaveta para recolher as gotas

A19. Luzes de iluminagdo para as chavenas

A20. Bocal dgua quente e vapor

Descricao do painel de controlo

(pag.2- B )

Algumas teclas do painel possuem dupla fungdo: estas séo sina-

lizadas entre parénteses, no interior da descrigdo.

B1. Ecré: orienta o utente na utilizacao do aparelho

B2. Teda()): para ligar ou desligar a maquina

B3. Tecla MENU para acessar o menu

B4. Tecla &%: para enxaguar
(Ao aceder o MENU de programagdo possui a fungdo da
tecla “SAIR": deve ser pressionado para sair da fungdo se-
lecionada e retornar ao menu principal)

B5. Tecla CAPPUCCINO: para preparar um cappuccino.

B6. Manipulo de seleco:
- girar para seleccionar a quantidade de café desejada.
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- pressionar para selecionar o sabor do café
(Ao aceder o MENU de programagdo: gire para selecionar a
fungdo desejada).

B7. Botao MY MILK: para aceder a preparacao de LATTE MAC-
CHIATO, CAFFELATTE, FLAT WHITE, MILK.

B8. Tecla & : parafornecer dgua quente.
(Quando acessar o MENU: tecla “OK’; pressiond-la para con-
firmar a op¢do escolhida)

B9. Tecla @ : para preparar 2 chdvenas de café

B10. Tecla L : para preparar 1 chavena de café

Descri¢ao dos acessorios

(pdg.2- C )

(1. Medidor

(2. Pincel para limpeza

(3. Distribuidor de dgua quente

(4. Filtro amaciador (para alguns modelos)
(5. Tira reativa “Total Hardness Test”

(6. (Cabo de alimentacdo

(7. Descalcificador

Descri¢ao do reservatdrio do leite

(pdg.3- D)

D1. Manipulo de regulacao de espuma

D2.  Tubo de saida do leite com espuma (reguldvel)
D3.  Tubodeimersdo leite

D4.  Botdo CLEAN

OPERACOES PRELIMINARES

Controlo do aparelho

Apds ter removido a embalagem, certificar-se da integridade
do aparelho e da presenca de todos os acessérios. Nao utilizar o
aparelho na presenca de danos evidentes. Dirigir-se a Assistén-
cia Técnica De’Longhi.

Instalacdo do aparelho

AAtenga’o!

Ao instalar o aparelho devem ser observados os sequintes avi-

sos de sequranga:

0 aparelho emite calor para o espaco que o rodeia. De-
pois de ter posicionado o aparelho no plano de trabalho,
verifique se permanece um espaco de aproximadamente
3 ¢m entre as superficies do aparelho, as partes laterais e
a parte posterior e um espaco livre de, pelo menos, 15 cm
acima da mdquina de café.

A eventual penetraco de dgua no aparelho pode danificé-lo.
Né&o posicionar o aparelho em proximidade de torneiras
de dgua ou pias

0 aparelho pode ser danificado se a dgua presente no seu
interior congelar.

N&o instale o aparelho em um ambiente onde a tempera-



tura pode ser inferior ao ponto de congelamento.

+ (oloque o cabo de alimentacdo de modo que ndo seja
danificado por arestas cortantes ou pelo contacto com
superficies quentes (por exemplo, chapas eléctricas).

Conexao do aparelho

AArengdo!

Certifique-se de que a tensdo da rede elétrica corresponda
aquela indicada na placa identificativa situada no fundo do
aparelho.

Conectar o aparelho somente a uma tomada de corrente insta-
lada a perfeicdo que tenha uma capacidade minima de 10A e
equipada com uma eficiente ligacao a terra.

No caso de incompatibilidade entre a tomada e a ficha do apa-
relho, mandar substituir a tomada com outra de tipo adequa-
do, por pessoal qualificado.

Primeira ativacdo do aparelho

m Observe:

« Amdquina foi testada na fabrica utilizando café, portanto,
é absolutamente normal a presenca de residuos no inte-
rior do moedor. Garante-se em todo caso que esta maqui-
naénova.

« Eaconselhvel personalizar o quanto antes o grau de dure-
za da dgua seguindo o procedimento descrito no pardgrafo
"Programacdo do grau de dureza da dgua” (pag. 50 ).

1. Inserir o conector do cabo de alimentagdo na sua sede na
parte de trés do aparelho e conectar o aparelho a rede
elétrica (fig. 1), certificando-se de que o interruptor geral,
situado atras do aparelho, esteja premido (fig. 2).

E necessario selecionar a lingua desejada (as linguas alternam-

se a cada 3 sequndos aproximadamente):

2. quando aparece o italiano, pressione por alguns sequndos
ateda & (fig.3) até que no ecrd aparega a mensagem:
“"PORTUGUES instalado”.

Continue sequindo as instrugdes indicadas no ecra do préprio

aparelho:

3. “ENCHER RESERVATORIO!": retirar o reservatorio de dgua,
enché-lo até a linha MAX com dgua fresca (fig. 4A) e inse-
rir novamente o proprio reservatorio (fig. 4B).

4. “INSERIR BICO SAIDA AGUA": Controle se o ejetor de dgua
quente estd inserido no bico e posicione-o embaixo do
cappuccinador um recipiente com capacidade minima de
100 ml (fig. 5).

5. No ecra aparece a mensagem “Agua quente. . .Confirmar”;

6. Primaobotao & para confirmar; o aparelho distribui
dgua do cappuccinador e a sequir se desliga automatica-
mente.
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Agora a maquina para café estd pronta para o uso normal.
Observe:

« Naprimeira utilizagdo é necessario fazer 4-5 cafés ou 4-5
cappuccinos para que a maquina possa dar resultados sa-
tisfatorios.

« Durante a preparacdo dos primeiros 5-6 cappuccinos, é
normal ouvir um rumor de dgua em ebuliao: em sequida
0 rumor se atenuara.

LIGACAODOAPARELHO
m Observe:

Antes de ligar o aparelho, verifique se o interruptor geral, situ-
ado atrds do aparelho, esta premido (fig. 2).

Em cada acendimento, o aparelho efetua automaticamente um
ciclo de pré-aquecimento e de enxague que ndo pode ser inter-
rompido. O aparelho esta pronto para o uso apds a execu¢ao
deste ciclo.

&Pen’go de Queimaduras!

Durante o enxague sai um pouco de dgua quente pelos , bicos
de saida do café, esta dgua serd recolhida na subjacente gaveta
de recolha de gotas. Prestar atencao para nao entrar em con-
tacto com borrifos de dgua.

- Para ligar o aparelho, prima a tecla d) (fig. 6): no ecra,
aparece a mensagem “Aquecimento - Por favor aguarde”.

Uma vez completado o aquecimento o aparelho mostra outra
mensagem: deste modo, além de aquecer a cadeira, o aparelho
inicia a circular a dgua nas condutas internas para que estas
também possam ser aquecidas.

0 aparelho atinge a temperatura correta quando, no ecrd, apa-
recer a mensagem que indica o sabor e a quantidade de café.

DESCONEXAO DO APARELHO
Apés cada desligamento, o aparelho efetua um enxague auto-
matico que ndo pode ser interrompido.

&Pen’go de Queimaduras!

Durante o enxague sai um pouco de dgua quente pelos bicos
de saida do café .

Prestar atendo para ndo entrar em contacto com borrifos de dgua.

Para acender o aparelho, pressionar a tecla 0 (fig. 6): 0 apa-
relho executa o enxague e desliga-se em sequida (stand-by).

m Observe:

Se 0 aparelho ndo for utilizado por um periodo prolongado,
desconecte o aparelho da rede elétrica:

- Paraacender o aparelho, pressionar a tecla d) (fig. 6):

+  Primaointerruptor geral (fig. 2).



& Atengdo!

Nunca pressione o interruptor geral quando o aparelho estiver
ligado.

PROGRAMACOES DO MENU

Acessa-se 0 menu de programacdo pressionando-se o botdo MENU;
as opcdes que podem ser selecionadas pelo menu séo: Descalcificacdo,
Regulagdo do horério, Autodesconexdo, Autoacendimento, Programa-
¢do de temperatura, Economia de Energia, Placa aqu. chdv., Dureza da
dqgua, Programagdo do idioma, Instalacdo do filtro (Remover o filtro
ou Substituir o filtro, se este tltimo foi instalado anteriormente), Aviso
sonoro, lluminagdo chdvena, Valores de fabrica e Estatistica.

Descalcificacdo
Para as instrucdes relativas a descalcificacdo, referir-se a pag. 49.

Acertar a hora

Para regular a hora no ecra, siga as instrugdes abaixo descritas:
1. Pressionar a tecla MENU para entrar no menu;

2. Gire o manipulo de selecdo (fig. 7) até que surja no ecrd a
mensagem “Acertar a hora”;

Pressione ateda ¢ :

Girar o manipulo de selecao para modificar as horas;
Prima 0 botdo &% para confirmar;

Girar o manipulo de selecdo para modificar os minutos;
7. Primaobotdo &% para confirmar.

Ahora deve ser definida da seguinte maneira: Pressione a tecla
% para sair do menu.

AN

Desligar autom.

E possivel programar o comando Desligar automaticamente

para que o aparelho desligue-se apds 15 ou 30 minutos ou

entdo apés 1,2 ou 3 horas.

1. Pressione a tecla MENU para entrar no menu;

2. Girar o manipulo de selecdo até que apareca no ecrd a
mensagem “Desligar autom.”;

3. Primaobotdo &;

4. Girar o manipulo de selecdo até que apareca o nimero de
horas de funcionamento desejado (15 ou 30 minutos ou
entdo apds 1,2 ou 3 horas);

5. Primaobotdo &% para confirmar.

Assim, o desligamento automético estara programado nova-

mente. Pressione a tecla 4% para sair do menu.

)

Ligacao automatica

E possivel programar a hora de acendimento automético de
modo que o aparelho esteja pronto para o uso na hora desejada
(por exemplo de manha) e poder fazer logo o café.

m Observe:

Para que esta funcdo seja ativada, € necessario que a hora te-

nha sido ja programada corretamente.

1. Pressione a tecla MENU para entrar no menu;

2. Gire o manipulo de selecdo até que seja exibida a sequinte

mensagem no ecra: “Ligacao automatica”;

Pressioneateda ¢%:no ectd aparece amensagem“Ativar?”;

Prima 0 botdo &% para confirmar;

Gire 0 manipulo de selecdo para modificar as horas;

Prima o botdo &% para confirmar;

Girar 0 manipulo de selecdo para modificar os minutos;

Prima o botdo & para confirmar;

Pressionar a tecla g% para sair do menu.

Quando for confirmado o hordrio e ativacdo do acendimento

automatico, € sinalizada no ecrd pelo simbolo que é vi-

sualizado ao lado da hora e embaixo da op¢do do menu de

Autoacendimento.

Para desativar a funco:

1. Seleccione no menu a op¢do ligagdo automatica;

2. Pressioneateda ¢%:noecrdaparece amensagem“Desa-
tivar?”;

3. Primaobotdo & para confirmar.

0 ecra ndo mostra mais o simbolo ... .

o 2 NSV R

Programacdo da temperatura

(aso queira alterar a temperatura da gua (baixa, média, alta)

através da qual o café é produzido, siga as indicacdes descritas

abaixo:

1. Pressione a tecla MENU para entrar no menu;

2. Gire o manipulo de selecdo até que seja exibida a seguinte
mensagem no ecrd: “Ajuste de temperatura”;

3. Pressioneatecla &:

4. Gire o manipulo de selecao até que a temperatura deseja-
da (@ = baixa; @@ @® = alta) seja mostrada no ecr;

5. Primaobotao & para confirmar.

A temperatura é reprogramada da seguinte maneira: Pressione

atecla g para sair do menu.

Poupanca Energia

Com esta funcdo é possivel ativar ou desativar a modalidade
de poupanca energia. Quando a fungdo é ativa garante menor
consumo de energia, de acordo com as normativas europeias
em vigor.

A ativacdo da modalidade de economia de energia € sinaliza-
da por um asterisco embaixo da op¢ao “Poupanca energia” no
interior do menu.



1. Pressione a tecla MENU para entrar no menu;

2. Girar o manipulo de selecdo até que apareca no ecrd a
mensagem “Poupanca Energia”;

3. Pressione atecla ¢: no ecra aparece a mensagem “Ati-
var?” ou“Desativar?”;

4. Primaateca & para ativar ou desativar a modalidade
de economia de energia;

Pressionar atecla % para sair do menu.

Quando a fungdo for ativada, no ecra ird aparecer, depois de cerca

1 minuto de inatividade, a mensagem “Poupanca energia".

m Observe:

Na modalidade de economia de energia, a maquina pode re-
quisitar alguns segundos de espera antes de distribuir o pri-
meiro café porque deve aquecer.

Placa de aquecimento de chavenas

Com esta funcdo € possivel ativar ou Desativar a placa aquece-

dora de chavenas. Proceder como indicado a sequir:

1. Pressionar a tecla MENU para entrar no menu;

2. Girar o manipulo de selecdo até que apareca no ecra a
mensagem “Desligar autom.";

3. Pressione atecla &: no ecrd aparece a mensagem “Ati-
var?” ou“Desativar?”;

4. Pressione atecla % para ativar ou desativar a placa aque-
cedora de chdvenas (um asterisco localizado embaixo da
mensagem "Placa aqu. chdv." indica que a funcdo € ativa).

5. Pressioneatecla % para sair domenu.

Aquecer as chavenas é dtil para ndo dispersar o calor do café.

Programacéo da dureza da agua
Para as instrugdes relativas a programacdo da dureza da dgua,
referir-se a pag. 50.

Definicao da lingua

(aso desejar modificar o idioma presente no visor, sequir as

indicagdes abaixo:

1. Pressione a tecla MENU para entrar no menu;

2. Gire o manipulo de selecdo até que seja exibida a seguinte
mensagem no ecra: “Selecionar idioma”;

3. Pressioneatecla &5

4. Gire o manipulo de selecdo até que o idioma desejado seja
visualizado no ecra;

5. Primaobotio & para confirmar;

0 idioma é selecionado da sequinte forma: Pressione a tecla

3% para sair do menu.

Instalar filtro
Para as instrucdes relativas a instalacdo do filtro, consulte o
paragrafo “Instalacdo do filtro" (pag. 50).
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Substituicao do filtro
Para as instrugdes relativas a substitui¢do do filtro, consulte o
parégrafo “Substituicdo do filtro" (pag. 51).

Ativacao/Desativacao do alarme sonoro

Com esta funcdo activa-se ou desactiva-se o aviso sonoro que a

maquina emite cada vez que forem pressionados os icones e para

quando forem inseridos/removidos os acessorios. Para desativar
ou ativar novamente o aviso sonoro, proceda como seque:

1. Pressionar a tecla MENU para entrar no menu;

2. Girar o manipulo de selecdo até que apareca no ecra a
mensagem “Aviso sonoro”;

3. Pressione atecla ¢%: no ecrd aparece a mensagem “Ati-
var?” ou“Desativar?”;

4, Pressione a teda % para ativar ou desativar o aviso
sonoro (um asterisco localizado embaixo da mensagem
"Aviso sonoro” indica que a fungdo € ativa.

Pressione a tecla <& para sair do menu.

lluminacdo da chavena

Com esta funcdo ativam-se ou desativam-se as luzes de ilumi-

nagao da chavena. Quando a fungo for ativa, as luzes acendem

sempre que for preparado um café ou uma bebida a base de

leite e em cada enxague.

Para desativar ou ativar novamente esta fungdo, proceda como segue:

1. Pressionar a tecla MENU para entrar no menu;

2. Gire o manipulo de selecdo até que a sequinte mensagem
seja exibida no ecra: “lluminacdo chavena”;

3. Pressione atecla ¢%: no ecrd aparece a mensagem “Ati-
var?” ou“Desativar?”;

4. Pressione atecla & para ativar ou Desativar a ilumina-
¢do chavena;

5. Aactivacdo da funcdo € sinalizada com um asterisco de-
pois da op¢do “lluminacdo chavena” no interior do menu.

Pressione a tecla & para sair do menu.

Valores de fabrica (reset)

Com esta fungdo, sdo restabelecidas todas as programagdes do

menu e todas as programacdes das quantidades, retornando

aos valores de fabrica (com exce¢do do idioma, que permanece

aquele ja programado).

1. Pressione a tecla MENU para entrar no menu;

2. Gire o manipulo de selecdo até que a sequinte mensagem
seja exibida no ecra “Valores de fébrica”;

3. Primaobotio 3;

4. No ecra visualiza-se a mensagem “Confirmar?”

5. Pressioneatecla % para confirmar e sair.

Funcdo de estatistica
Com esta funcdo sdo visualizados os dados estatisticos da ma-
quina. Para exibi-los, proceder da seguinte forma:



1. Pressione a tecla MENU para entrar no menu;

2. Gire o manipulo de selecdo até que seja exibida a sequinte
mensagem no ecrd: “Estatistica”;

3. Primaobotio & ;

4. Gire o manipulo de selecdo, deste modo é possivel verificar:

- quantos cafés foram preparados;

- quantas descalcificagdes foram efetuadas;

- quantos litros de dgua foram completamente fornecidos;

- quantas vezes o filtro de dgua foi substituido;

- onumero de bebidas com leite realizadas (CAPPUCCINO,
LATTE MACCHIATO, CAFFELATTE, FLAT WHITE, MILK).

5. Pressioneateda <& para sair do menu.

PREPARACAODOCAFE

Selecao do sabor do café

A maquina foi programada na fébrica para tirar café com sabor
normal.

E possivel escolher um destes sabores:

Sabor extra leve

Sabor leve

Sabor normal

Sabor forte

Sabor extra forte

Para escolher o sabor, pressione repetidamente a tecla
.0(ﬁg. 7) até que o sabor desejado seja exibido no
ecra.

Selecao da qualidade de café na chavena

Para selecionar a quantidade de café, gire o manipulo de sele-
¢do (fig. 8) até que seja visualizada no ecrd a mensagem relati-
va a quantidade de café desejada:

Café Selecionado Quantidade na chavena

(ml)

MEU CAFE =30 (program.

de =20a=180)

CURTO =40
NORMAL =60
LONGO =90
EXTRA LONGO =120

Personalizacdo da quantidade do meu café

Amaquina estd programada pela fébrica para distribuir cerca 30ml

de“MEU CAFE”. Para modificar esta quantidade proceder assim:

1. Posicionar uma chévena sob os bicos de saida do café (fig. 9).

2. Gire o manipulo de selecdo (fig. 8) até visualizar a mensa-
gem “MEU CAFE"
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3. Mantenha pressionada tecla & (fig. 10) até que o ecra
exiba a mensagem “1 MEU CAFE Programar Quantidade”
e a maquina iniciard a fornecer o café e, a sequir, soltar a
tecla;

4. Assim que a chdvena atingir o nivel desejado, prima nova-
menteatecla O (fig. 10).

Neste momento, a quantidade de café na chévena estara pro-

gramada de acordo com a nova programacao.

Regulacéo do moedor de café

0 moedor de café ndo deve ser requlado, pelo menos inicial-
mente, pois ja foi pré programado na fabrica para obter uma
saida correta de café.

Porém, se depois que foram feitos os primeiros cafés a distri-
buicao for muito consistente, com pouco creme ou muito lenta
(em gotas), é necessario efetuar uma corre¢do com o manipulo
de regulacdo do grau de moagem (fig.11).

m Observe:

0 manipulo de regulacao deve ser rodado somente enquanto o
moedor de café estiver a funcionar.

Se o café sair muito lentamente ou
se ndo sair, gire um nivel em sentido
hordrio.

Para obter uma distribuicdo de café
mais consistente e melhorar o aspec-
to do creme, gire em sentido anti-
horédrio um nivel (ndo mais de um
nivel por vez, caso contrario o café poderd sair em gotas).

0 efeito desta corre¢do s6 serd observado apds a saida de pelo
menos dois cafés sucessivos. Se depois desta regulago ndo for
obtido o resultado desejado, é necessdrio repetir a operacdo,
girando 0 manipulo para um outro nivel.

Conselhos para obter um café mais quente

Para obter um café mais quente, aconselha-se:

- efetuar um enxaque, antes da distribuicao, pressionando
a teda .@: distribuidor sai dgua quente que aquece o
circuito interno da méaquina e faz com que o café seja dis-
tribuido mais quente.

- esquente com dgua quente as chdvenas (utilizar a fun¢do
dgua quente);

- ative a "Placa aqu. chdv." no menu de programacdo e
aguarde que as chavenas estejam quentes;

+  aumente a temperatura do café no menu programacao.

Preparacao do café mediante utilizacao de café em grao

&Atengéo!

Néo utilize café em gréos caramelizado ou candi, pois podem
colar no moedor de café e danifica-lo.



1. Introduza o café em graos no recipiente adequado (fig. 12).
2. Posicionar embaixo dos bicos de saida do café:
- 1 chdvena, se desejar 1 café (fig. 9);
- 2 chdvenas, se desejar 2 cafés (fig. 13);
3. Abaixe o ejector para aproximé-lo o mais possivel das chd-
venas: deste modo, obtém-se um creme melhor (fig. 14).
4. Pressionar a tecla relativa a distribuicdo desejada (1 chd-
vena &2 ou 2 chavenas &),
5. A preparacdo inicia e 0 ecra mostra a respectiva mensa-
gem do café selecionado.
Quando terminar a preparacdo, o aparelho estard pronto para
uma nova utilizacdo.

m Nota Importante:
«  Enquanto a mdquina estd preparando o café, a distribui-

¢ao pode ser interrompida a qualquer momento, basta
premir uma das teclas de distribuicdo de café.

« Quando terminar a distribui¢do, se desejar aumentar a quan-
tidade de café na chdvena, basta manter premido (dentro de
3 segundos) uma das teclas de distribuicao de café .

m Nota Importante:

Para obter um café mais quente, referir-se ao paragrafo “Con-
selhos para um café mais quente ".

A Atengdo!

+ Se o café sair em gotas ou entdo pouco consistente, com
pouco creme ou muito frio, leia os conselhos presentes no
capitulo “Resolugdo dos problemas” (pag. 53).

+  Durante o uso, podem ser exi-
bidas algumas mensagens de
alarme no ecrd cujo significado
é relatado no paragrafo “Mensa-
gens exibidas no ecrd” (pag. 52).

Preparacaodocafémedianteutilizacaodecafépré-moido

A Atengdo!

+ Nunca introduza café em gréos no filtro do café pré-moi-
do, caso contrério a maquina pode danificar-se.

+ Nunca introduza café pré-moido quando o aparelho es-
tiver desligado para evitar que o pd se espalhe e suje o
interior da maquina. Neste caso a maquina poderia sofrer
danos.

« Nunca introduzir mais do que uma colher doseadora rasa,
pois o interior da méquina poderia ficar sujo ou o funil
ficar entupido.

m Nota Importante:
Ao utilizar café moido, é possivel preparar somente uma cha-

vena de café por vez.

1. Verifique se o aparelho estd ligado.

2. Prima repetidamente o manipulo “0 (fig. 7) até
que no ecrd seja exibida a mensagem “Pré-moido’”.

3. Certifique-se de que o funil ndo esteja entupido e inserir
um medidor raso de café moido (fig. 15).

4. Posicione uma chévena embaixo dos bicos do ejector de café.

5. Pressione a tecla desejada para preparar 1 chévena ( &
ou LPCP).

6. Inicia-se a preparacdo.

PREPARACAO DE BEBIDAS COM BASE DE LEITE
m Observe!

Na modalidade de poupanca energia a saida da bebida dese-
jada, a méquina poderia necessitar de alguns segundos antes
de tirar a bebida.

Encher e engatar o reservatorio do leite

1. Levante a tampa do reservatério do leite (fig. 16).

2. Encher o reservatdrio leite com uma quantidade suficien-
te de leite, sem superar o nivel MAX (fig. 17).

m Observe!

Para obter uma espuma mais densa e rica, utilizar leite desna-
tado em temperatura de frigorifico (cerca de 5° C). Par evitar
obter um leite com pouca espuma ou com bolhas grandes, lim-
par sempre a tampa do leite e o bico de saida de dgua quente,
como descrito no pardgrafo “Limpeza do reservatdrio do leite”
apdg. 46e49.

3. Certificar-se que o tubo de imersao do leite esteja bem
inserido na sede prevista, no fundo da tampa do reserva-
tério do leite (fig. 18).

4. Engatar de novo a tampa do reservatério do leite.

5. Engatar, empurrando a fundo, o reservatério ao bocal (fig. 19).

6. Posicionar uma chdvena suficientemente grande sob os
bicos de saida do café e sob o tubo de saida do leite espu-
mado (fig. 20).

7. Observar as indicacdes referidas a sequir para cada fun¢ao
especifica.

Regular a quantidade de espuma

Girando o manipulo de regulacao da espuma situado na tampa
do reservatério do leite, seleciona-se a quantidade de espuma
do leite que saird durante a preparacdo das bebidas (fig. 21).
Sequir os conselhos referidos na tabela abaixo:

Posicao
manipulo

Descricdo Aconselhado para ...

CAFFELATTE/

= Nao espuma
D
Q MILK (leite quente)




6) Poucaespuma | LATTE MACCHIATO/
- FLATWHITE

o Max. espuma | CAPPUCCINO/
Q MILK (leite espumado)

Preparacao do CAPPUCCINO

1. Pressione a tecla CAPPUCCINO.

2. Apds alguns segundos, o leite sai do tubo de saida leite e
enche a chdvena subjacente. A saida do leite é interrom-
pida automaticamente e, a sequir, comea a defluir o café.
No ecrd aparece uma barra progressiva que vai enchendo
paulatinamente.

Preparagdo do CAFFELATTE/LATTE MACCHIATO/ FLAT

WHITE/ MILK

1. Primaatecla MY MILK.

2. Gire 0 manipulo de selecao até que apareca no ecra a
mensagem referente a bebida desejada (CAFFELATTE,
LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK);

3. Pressionar a tecla MY MILK para confirmar.

4. Apds alguns sequndos, o leite sai do tubo de saida leite e
enche a chdvena subjacente. A saida do leite interrompe-se
automaticamente (se for necessario para preparar a bebida)
e, a sequir, comeca a defluir o café). No ecrd aparece uma
barra progressiva que vai enchendo paulatinamente.

m Observe!

Durante a distribuicao, é possivel interromper tanto o leite
quanto o café pressionando a tecla CAPPUCCINO ou MY MILK,

de acordo com a bebida selecionada.

Programar as quantidades de café e de leite na chavena

A mdquina foi programada na fabrica para tirar café quanti-

dades padrdo. Se desejar modificar esta quantidade, siga as

instrucdes abaixo:

1. Posicionar uma chdvena sob os bicos de saida do café e
sob o tubo de saida do leite.

Programar o cappuccino:

2. Mantenha premida uma das teclas CAPPUCCINO até que
seja exibida no ecrd a mensagem “CAPPUCCINO PROGRA-
MAR LEITE”.

3. Améquina comega a distribuir o leite. Solte a tecla.

4. Quando tiver alcancado a quantidade desejada de leite na
chdvena, pressione novamente a tecla CAPPUCCINO.

5. Depois de alguns sequndos, a mdquina inicia a distribuir o
café na chavena e no ecrd aparece a mensagem“ CAPPUC-
CINO PROGRAMAR CAFE” .

6. Quando o café atingir o nivel desejado na chavena, prima
novamente a tecla CAPPUCCINO.
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A distribuicdo de café interrompe-se e a mdquina estd pronta
para o uso.
Neste modo, a programacdo é concluida.

Programar as bebidas MY MILK:

2. Primaatecla MY MILK.

3. Gire o manipulo de selecdo até que apareca no ecrd a
mensagem referente a bebida que desejar reprogramar
(CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK);

4. Manter pressionado por alguns segundos a tecla MY
MILK: até que no ecra apareca a mensagem “(BEBIDA)
PROGRAMAR LEITE"

5. Amdquina comeca a distribuir o leite. Solte a tecla.

6. Quando tiver alcancado a quantidade desejada de leite na
chdvena, pressione novamente a tecla:

7. Se for necessdrio para preparar a bebida, depois de alguns
segundos a maquina inicia a distribuir o café na chévena e no
ecrd aparece a mensagem” (BEBIDA) PROGRAMAR CAFE"

8. Prima novamente a tecla assim que o café atingir o nivel
desejado na chdvena MY MILK.

A distribuicdo de café interrompe-se e a mdquina estd pronta

para o uso.

Neste modo, a programacado é concluida.

LIMPEZA DO RESERVATORIO DO LEITE APOS
CADA USO

&Atengdo! Perigo de queimaduras

Durante a limpeza das condutas internas do reservatério do
leite, sai um pouco de dgua quente e vapor pelo tubo de saida
do leite com espuma. Prestar atencao para nao entrar em con-
tacto com borrifos de dqua.

Ap;os cada operacdo de uma bebida com leite é necessdrio
efetuar a limpeza para eliminar os residuos de leite. Proceder
como indicado a sequir:

1. Deixar inserido na mdquina o reservatdrio do leite (ndo é
necessario esvaziar o reservatorio do leite);

2. Posicionar uma chavena ou outro recipiente sob o tubo de
saida do leite com espuma.

3. Aperteatecla“CLEAN" (fig. 22) e mantenha-a premida até
0 completamento da barra de progressao que aparece no
visor com a mensagem: “Limpeza em Curso”.

4. Recolocar o manipulo de regulacdo em uma das selecdes
da espuma.

5. Remova o reservatorio do leite e limpe sempre o bocal do
vapore (A20) com uma esponja.

m Observe!

Na preparacdo de diversas chavenas de bebida com base
de leite, a limpeza do reservatdrio do leite serd efetuada



apos a dltima preparacdo.
« Oreservatério com leite pode ser conservado no frigorifico.
+ Em alguns casos, para efetuar a limpeza, é necessario
aguardar o aquecimento da méquina.

PREPARACAODEAGUAQUENTE

&Perigo de Queimaduras!

Nao deixe a mdquina inobservada enquanto for distribuida
dgua quente. Interrompa a distribuicdo de dgua quente, como
descrito abaixo, quando a chdvena estiver cheia. O cappucdi-
nador se esquenta durante a distribuicdo e deve ser mantido
somente mediante a virola preta.

1. Controlar que o distribuidor de dgua quente esteja corre-
tamente engatado.

2. Posicionar um recipiente sob o distribuidor (o mais proxi-
mo possivel para evitar borrifos) (fig. 5).

3. Pressioneatecla &%

4. A mdquina fornece dgua quente e depois interrompe au-
tomaticamente a distribuicdo: uma barra de progresséo
enche-se a medida que a preparacao é efetuada. Para
interromper manualmente a distribuicdo de dgua quente
pressione a tedla. &b

m Nota Importante:
Se a modalidade “Economia de Energia” for ativada, a distri-

buicdo de dgua quente poderia requisitar alguns segundos de
espera.

Modificacao da quantidade de dgua que sai automa-

ticamente

A mdquina é programada na fabrica para distribuir cerca de

250ml de dgua quente. Para modificar esta quantidade pro-

ceder assim:

1. Controlar que o distribuidor de dgua quente esteja corre-
tamente engatado.

2. Posicionar sob o distribuidor um recipiente.

3. Manter pressionada a tecla & até que no ecra apareca
a mensagem “Agua Quente Programar Quantidade” e, a
sequir, solte a tecla.

4. Quando a dgua quente atingir o nivel desejado na chave-
na, solte a tecla &.

Nesta altura a maquina estard reprogramada segundo a nova

quantidade.

LIMPEZA

Limpeza da maquina

As sequintes partes da maquina podem ser limpas periodica-
mente:

- depdsito das borras de café (A14),
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- gaveta que recolhe as gotas (A18) e gaveta para a coleta
da condensacao (A15);

- reservatdrio paraa gua (A10);

- ejetores do bico de saida do café (A13) e do bico de dgua
quente (A20),

- funil para introduzir café moido (A6);

- o interior da maquina, acessivel depois de ter aberto a
porta de servico (A11);

- infusor (A12).
reservatdrio para o leite (D)

Atengdo!

« Para a limpeza da mdquina ndo utilizar solventes, de-
tergentes abrasivos ou dlcool. Com as superautomaticas
De’Longhi ndo €é necessario utilizar aditivos quimicos para
alimpeza da maquina .

+ Nenhum componente do aparelho pode ser lavado na
méquina de lavar loicas.

+ Nao utilize objetos metélicos para retirar incrustacdes ou
depdsitos de café, porque podem riscar as superficies me-
talicas ou plasticas.

Limpeza do depdsito de borras de café

Quando o ecra mostrar a mensagem “ESVAZIAR RECIPIENTE DE

BORRAS E RESIDUOS”, é necessario esvazia-lo e limpa-lo. En-

quanto ndo for limpo o depésito para as borras, amensagem an-

terior permanecerd exibida e a maquina ndo podera fazer o café.

Para executar a limpeza (com a maquina ligada):

«  Extraia a gaveta de recolha de pingos (fig. 23), para esva-
zid-la e limpé-la.

- Esvazie e limpe cuidadosamente a caixa de borras tendo
o cuidado de remover todos os residuos que podem ter
ficado depositados no fundo.

« (ontrole a cuba que recolhe a condensagao (de cor verme-
Iha) e esvazia-la se estiver cheia.

A Atengdo!

Ao extrair a gaveta de recolha de gotas é obrigatorio esvaziar
sempre o depdsito de borras, mesmo se pouco cheio.

Se esta operacdo ndo for efetuada pode acontecer que, ao fazer
0s cafés sucessivos, o depdsito de borras encha mais que o pre-
visto entupindo a maquina.

Limpeza da gaveta de recolha de pingos e da gaveta de
recolha da condensacao

A Atengdo!

Se a gaveta de recolha de gotas ndo for esvaziada periodica-
mente, a dgua pode transbordar e penetrar dentro ou ao lado
da mdquina. Isso pode provocar danos a mdquina, ao plano de
apoio ou a zona circunstante.



A gaveta de recolha de gotas é dotada de um indicador flutu-
ante (de cor vermelha) do nivel da dgua contida (fig. 24). Antes
que este indicador comece a projetar-se na superficie para
apoiar chdvenas, é necessario esvaziar a cuba e limpa-la.

Para remover a gaveta de recolha de gotas:

1. Extrair a gaveta de recolha de gotas e o depésito das hor-
ras de café (fig. 23);

2. Esvaziar a gaveta de recolha de gotas e o depdsito das
borras e lava-los;

3. Controle a cuba que recolhe a condensagdo de cor verme-
Iha e se estiver cheia, esvazie-a.

4. Insira novamente a cuba que recolhe as gotas juntamente
com o recipiente das borras de café.

Limpeza do interior da maquina

A Perigo!

Antes de efetuar as operagdes de limpeza das partes internas,

deve-se desligar a maquina (ver “A desligar”) e desconecta-la

da rede elétrica. Nunca mergulhar a maquina na dgua.

1. Controle periodicamente (cerca de uma vez por més) se o
interior da mdquina (acessivel quando for extraida a cuba
que recolhe as gotas) esta sujo. Se necessario, remover os
depdsitos de cafés com o pincel fornecido e uma esponja.

2. Aspirar todos os residuos com um aspirador de pé (fig. 25).

Limpeza do reservatorio de dgua

1. Limpe periodicamente (aproximadamente uma vez por
més) e a cada substituicdo do filtro amaciador (se previs-
to) o reservatdrio de dgua (A9) com um pano himido e
um pouco de detergente delicado.

2. Removaofiltro (se houver) e enxague-o0 com dgua corrente.

3. Insira novamente o filtro (se previsto), encha o reservaté-
rio com dgua fresca e reinsira o reservatorio.

Limpeza dos bicos do distribuidor de café

1. Limpar os bicos distribuidores de café utilizando uma es-
ponja ou um pano (fig. 26A).

2. Controlar que os furos do distribuidor de café ndo estejam
obturados. Se necessario, remova os residuos de café com
um palito de dentes (fig. 26B).

Limpeza do funil para a introducao do café moido
Controle periodicamente (cerca de uma vez por més) se o funil
para a introducdo do café (A6) moido esta obstruido. Se neces-
sdrio, remover os residuos de café com o pincel fornecido.

Limpeza do infusor
0 infusor (A12) deve ser limpo a0 menos uma vez por més.

& Atengdo!

0infusor ndo pode ser extraido com a maquina acesa.

1. Verifique se a maquina foi desligada corretamente (veja
“Como desligar o aparelho’, pdg. 41).

2. Extraia o reservatdrio de dgua.

3. Abra a porta do infusor (fig. 27) posicionada na lateral
direita.

4. Pressione para dentro as duas teclas vermelhas de desen-
caixe e a0 mesmo tempo extraia o infusor para o lado de
fora (fig. 28).

& Atengdo!
ENXAGUAR SO COM AGUA
NAO UTILIZAR DETERGENTES - NAO COLOCAR NA MA-
QUINA DE LAVAR LOUCAS
Limpe o infusor sem usar detergentes porque poderiam
danificd-lo.

5. Mergulhar por cerca de 5 minutos o infusor na dgua e de-
pois enxagua-lo com dgua corrente.

6. Utilizando o pincel, limpe os residuos de café no infusor,
visiveis da respectiva porta.

7. Depois da limpeza, introduza novamente o infusor, inse-
rindo-0 no suporte; em sequida pressione na escrita PUSH
(empurrar) até ouvir o clique de encaixe.

m Nota Importante:
Se for dificil inserir o infusor, é necessério (antes da inserco)

colocd-lo na dimensdo adequada, pressionando as duas ala-
vancas como indicado na figura.

¢ Alavanca pequena




7. Uma vez inserido, certificar-se que as duas teclas verme-
Ihas tenham desengatado para fora.
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8. Fechara porta do infusor.
9. Insira novamente o reservatério de dgua.

Limpeza do reservatorio

parao leite

Limpar o reservatério do leite

apés cada preparacao, como

descrito a sequir:

1. Extraia a tampa.

2. Retire o tubo de saida e 0
tubo de extraccdo.

3. Gire em sentido hordrio o
manipulo de requlacdo de
espuma até a posicao “IN-
SERT” (insira) (veja figura)
e retire-a para o alto.

4. lavar cuidadosamente os
componentes com dgua
quente e detergente de-
licado. E possivel lavar na
méquina de lavar louga
todos o0s componentes,
posicionando-os porém no
cesto superior da maquina
de lavar lougas.

Preste muita atencdo para
que no encavo e no pe-
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queno canal situado sob o Pequeno
manipulo (veja figura ao canal
lado) ndo restem residuos €encavo

de leite: eventualmente
raspe o pequeno canal
com um palito de dentes.
5. Enxaguar o interior da
sede do manipulo de re-
gulagdo da espuma com
dgua corrente (ver figura).
6. \Verificar também que
residuos de leite ndo te-
nham obstruido o tubo de

imersdo e o tubo de saida.
7. Remontar o manipulo fazendo coincidir a seta com a es-
crita“INSERT’, o tubo de saida e o tubo de imerséo leite.
8. Reposicionar a tampa no reservatério leite.

Limpeza do bocal de dgua quente/vapor
Limpe o bocal apés cada
preparacdo de leite, com
uma esponja, removendo
os residuos de leite depo-
sitados nas juntas (veja
figura ao lado).
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Descalcificar a méquina quando no ecra apareca (intermitente)
amensagem “DESCALCIFICAR".

AAten;do!

0 descalcificador contém dcidos que podem irritar a pele e os
olhos. E absolutamente necessario observar os avisos de sequ-
ranqa do fabricante referidos no recipiente do descalcificador e
05 avisos sobre a conduta a dotar em caso de contacto do pro-
duto com a pele ou com os olhos.

m Observe:

Utilizar exclusivamente o descalcificador aconselhado pela
De’Longhi. E mais, a garantia ndo é vélida se a descalcificacdo
nao for efetuada reqularmente.

Ligar a mdquina.

Entre no menu pressionando a tecla MENU.

Gire o manipulo de selecdo até que seja exibida a sequinte

mensagem no ecra: “Descalcificacao”;

4. Selecione, pressionando a tecla ¢ . No ecra aparece
“Descalcificagdo. Confirmar?”: prima novamente & para
ativar a funcao.

5. No ecrd aparece a mensagem: “Inserir Descalcific. Confir-
mar?” alternada a “Esvaziar gaveta de recolha de pingos".

6. Esvazie completamente o reservatdrio de dgua (A9) e re-
tire o filtro amaciador (se presente); esvazie entdo a cuba
que recolhe as gotas (fig. 23) e o recipiente de borras e
reponha-os no lugar.

7. Coloque no reservatorio de dgua o descalcificante até o
nivel A (que corresponde a uma confecdo de 100 ml) im-
presso atrds do reservatrio (fig. 29) e adicione dgua (11)
até obter o nivel B (fig. 29). Insira novamente o reservato-
rio de dgua.

8. Coloque sob o ejector de dgua quente um recipiente vazio
com uma capacidade minima de 1,51 (fig. 5).
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APerigo de Queimaduras!

Do ejector sai dgua quente que contém acidos. Prestar aten¢do

para ndo entrar em contacto com borrifos de dgua.

9. Pressione a tedla % para confirmar a insercdo da solu-
¢do:

10. No ecrd aparece a mensagem “Descalcificacdo. Por favor
aguarde”. 0 programa de descalcificagdo inicia e o liquido
descalcificante sai do distribuidor de dgua. O programa de
descalcificagdo executa automaticamente toda uma série
de enxaguamentos em intervalos regulares para remover
os residuos de calcario do interior da maquina de café.

Depois de cerca 30 minutos, aparece no ecrd a mensagem

“ENCHER DEPOSITOY”. 0 aparelho esté agora pronto para um

processo de enxague com dgua fresca.

11. Esvazie o recipiente utilizado para recolher a solucdo des-
calcificante e posicione-o embaixo do cappuccinador.

12. Extraia, esvazie e lave sob dgua corrente o reservatdrio de
dgua, encha sucessivamente com dgua limpa e insira-o
novamente: No ecra surge a mensagem “Enxague confir-
mar?”

13. Prima a tecla % para iniciar o enxaguamento. A agua
quente sai do distribuidor e no ecrd é exibida a mensagem
“Enxdgie. . ."

14. Quando o reservatdrio de dgua estiver completamente va-
zio, no ecrd aparecerd a mensagem “Descalc. completado.
Confirmar?”

15. Prima o botdo &% para confirmar.

16. Insira o filtro no reservatdrio (se era presente), veja pard-
grafo “instalacdo do filtro” (pdg. 50), encha novamente o
reservatdrio de dgua e a maquina esta pronta para o uso.

A mensagem DESCALCIFICAR é visualizada depois de um perio-
do de funcionamento pré-determinado, que depende do grau
da dureza da dgua.

A méquina é programada na fabrica no nivel 4 de dureza. Que-
rendo é possivel programar a maquina com base na real dureza
da dgua fornecida pela rede nas diversas regides, tornando as-
sim menos frequente a operacdo de descalcificacdo.

Medicao da dureza da agua

1. Retire da embalagem a tira reativa fornecida "TOTAL
HARDNESS TEST" (teste de dureza total) anexada a este
manual.

2. Mergulhar completamente a tira em um copo com dgua
por cerca um segundo.

3. Extrair a tira da dqua e sacudi-la ligeiramente. Apds um
minuto mais ou menos, formam-se 1, 2, 3 ou 4 quadra-
dinhos de cor vermelha, sequndo a dureza da dqua. Cada
quadradinho corresponde a um nivel.
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Programacdo dureza da agua

1. Pressionar a tecla MENU para entrar no menu;

2. Girar o manipulo de selecdo até que surja no ecrd a men-
sagem “Dureza da dgua”;

3. Primaobotdo 6.

4. Gire o manipulo de selecdo para configurar o nimero de
quadradinhos identificado pela tira reativa (veja a fig. do
paragrafo anterior).

5. Primaobotdo &% para confirmar a nova programagao.

Agora, amaquina estd reprogramada sequndo a nova configuragéo

de dureza da dgua. Pressione a tecla MENU’ para sair do menu.

EILTRO AMACIADOR

Alguns modelos possuem o filtro amaciador fornecido junto
com méquina: se o seu modelo ndo houver, aconselhamos
adquiri-lo nos centros de assisténcia autorizados De’Longhi.
Para utilizar o filtro corretamente, siga as instrugdes descritas
asequir.

Instalacao do filtro

1. Retire o filtro da embalagem.

2. Gire o disco com as datas (veja fig. 30) para que sejam
visualizados os préximos 2 meses de utilizagao.

m Nota Importante:
0 filtro tem duracdo de dois meses se o aparelho é utilizado

normalmente; se, ao contrdrio, a maquina permanece inutili-

zada com o filtro instalado, a duracdo serd de 3 semanas no

maximo.

3. Paraativar o filtro, deixe escorrer dgua da torneira no orificio
do filtro, como indicado na figura, até que a dqua saia pelas
aberturas laterais por mais de um minuto (fig. 31).

4. Extrair o reservatdrio da méquina e enche-lo com dgua.

5. Insira o filtro no reservatério de dgua e mergulhe-o
completamente por uns dez
minutos, inclinando-o para
permitir que as bolhas de ar
saiam (fig. 32).

6. Inserir o filtro na sede prdpria
e premir a fundo.

7. Fechar de novo o reservatério

)¢



com a tampa e reinserir o
mesmo na maquina.

Quando o filtro for instalado, é

necessario sinalizar a sua presen-

¢a no aparelho.

8. Pressionar a tecla MENU
para entrar no menu;

9. Gire o manipulo de selecdo até que apareca no ecra a
mensagem “Instalar filtro”.

10. Pressione atecla 6%.

11. No ecrd visualiza-se a escrita “Ativar?”

12. Pressione atecla 6% para confirmar a selecdo: o ecra exi-
be “AGUA QUENTE Confirmar?”.

13. Coloque embaixo do distribuidor de dgua quente um reci-
piente (capacidade: min. 100 ml).

14. Pressione atecla & para confirmar a selegdo: o aparelho
inicia a distribuicdo de dgua e o ecra exibe a mensagem
“Por favor aguarde”.

15. Uma vez completada a distribuicao, 0 aparelho volta auto-
maticamente para “Pronto café”.

0 filtro, entdo, estd ativado e sinalizado no ecrd por um aste-

risco na op¢do “Instalar filtro” no menu e a maquina pode ser

utilizada.

Substituicao do filtro

Quando o ecra visualizar “SUBSTITUIR O FILTRO!", ou apés dois

meses de duracdo (ver as datas) ou mesmo se o aparelho ndo

for utilizado por 3 semanas, € necessario efetuar a substituicdo
do filtro:

1. Extrair o reservatdrio e o filtro esgotado;

2. Retire 0 novo filtro da embalagem e siga as instrucdes dos
itens 3-4-5-6 - 7 do paragrafo anterior.

3. Posicione embaixo do distribuidor um recipiente (capaci-
dade: min. 100 ml).

4. Pressionar a tecla MENU para entrar no menu;

5. Gire 0 manipulo de selecao até que apareca no ecrd a
mensagem “Substituir o filtro ",

10. Prima o botdo &s.

11. No ecrd visualiza-se a mensagem “Confirmar?”

12. Primaatecla & para confirmar a selecio:

13. No ecrd aparece a mensagem “AGUA QUENTE - Confir-
mar?”;

14. Pressione atecla & para confirmar a selecdo: o aparelho
inicia a distribuicdo de dgua e o ecra exibe a mensagem
“Por favor aguarde”.

15. Umavez completada a distribuicao, o aparelho volta auto-
maticamente para “Pronto café”.

Agora o novo filtro foi ativado e é possivel usar a maquina.

Remocdo do filtro

Se desejar continuar a utilizar o aparelho sem o filtro, é ne-

cessario remové-lo e sinalizar a sua remogao. Proceder como

indicado a sequir:

1. Extrair o reservatério e o filtro esgotado;

2. Pressionar a tecla MENU para entrar no menu;

3. Gire o manipulo de selecdo até que apareca no ecrd a
mensagem “Remover o filtro*”;

4. Pressioneatecla 6%:

5. No ecra visualiza-se a mensagem “Confirmar?”

6. Pressione a tecla ¢ para confirmar e a teda 39 para

sair do menu.
DADOSTECNICOS
Tensdo 220-240V~ 50/60 Hz méx. 10A
Poténcia absorvida: 1450W
Pressdo: 15 bar
(apacidade méx. do depdsito de dgua: 1,8 litros.
Dimensdes LxHxP: 238x345x430 mm
Comprimento do fio: 1,15m
Peso: 9,Tkg

(apacidade méx. do depdsito de grdos de café: ~ 250¢

0 aparelho estd em conformidade com as seguintes diretivas

(E:

+ Regulamento Europeu Stand-by 1275/2008;

«  Diretiva para aparelhos de baixa tensdo 2006/95/CE e su-
cessivas emendas;

« Diretiva sobre  compatibilidade
2004/108/CE e sucessivas emendas;

« 0s materiais e os objetos destinados ao contacto com
produtos alimenticios estdo em conformidade com as
prescrigdes do regulamento Europeu 1935/2004.

eletromagnética

ELIMINACAQ
Ef Nos termos da diretiva europeia 2002/96/EC, nao

elimine o aparelho junto com os detritos domésticos
e entregue-0 em um centro de coleta diferenciada
oficial.



MENSAGENS VISUALIZADAS NO ECRA

MENSAGEM VISUALIZADA | POSSIVEL CAUSA SOLUCAO

ENCHER RESERVATORIO! Adgua no reservatdrio ndo é suficiente. Encher o reservatdrio de dgua e/ou inseri-lo corretamente, fazendo pres-
sdo até o fundo e sentir o encaixe (fig. 4).

ESVAZIAR DEPOSITO DE 0 recipiente das borras (A13) de café estd | Esvaziar o recipiente de borras de café, a cuba que recolhe as gotas, efetu-

BORRAS! cheio. aralimpeza e depois inseri-los novamente (fig. 23). Importante: ao retirar

a gaveta de recolha de pingos, é obrigatdrio esvaziar sempre o depésito
de borras de café, ainda que esta esteja pouco cheia. Se esta operagao ndo
for efetuada pode acontecer que, ao fazer os cafés sucessivos, o depdsito
de borras encha mais que o previsto entupindo a maquina.

MOIDO MUITO FINO;

A moagem é muito fina e, portanto, o café
sai muito lentamente ou ndo sai de forma

Repita o fornecimento de café e gire o manipulo de regulagdo da moagem
(fig. 11) em um nivel em direcdo ao nimero 7 em sentido horario enquan-

REGULAR MOEDOR! : - ) i )
alguma. to 0 moinho de café estiver em funcao. Se, depois de ter feito pelo menos
2 cafés a distribuicdo for ainda muito lenta, repita a corre¢do atuando no
manipulo de regulacdo, e aumente um nivel (veja regulacdo do moinho
de café, pag.44).
INSERIR DEPOSITO DE Apds a limpeza ndo foi inserido o depdsito das | Extrair a cuba que recolhe as gotas e inserir o recipiente das borras de
BORRAS! borras. café.
INTRODUZIR CAFE PRE- Foi selecionada a fungdo “café moido”, mas o | Introduzir o café moido no funil ou cancelar a selecao funcdo café moido.
MOIDO café moido ndo foi colocado no funil.
DESCALCIFICAR Indica que € necessario descalcificar a ma- | E necessdrio realizar, o quanto antes, o programa de descalcificagdo des-
quina. crito no paragrafo “Descalcificagdo” (pag. 49).
REDUZIR DOSE DE CAFE Foi utilizado muito café. Selecionar um sabor mais leve ou reduzir a quantidade de café moido.
ENCHER DEPOSITO CAFE EM Acabou o café em gréos. Encher o depdsito de café em gréos
GRAOS
0 funil para o café moido estd obstruido. Esvazie o funil com a ajuda de um pincel conforme descrito no paragrafo
"Limpeza do funil para a introdugéo do café"
INSERIR UNIDADE DE Apds a limpeza néo foi inserido o infusor. Inserir o infusor como descrito no pardgrafo “Limpeza do infusor’, (pag.
INFUSOES ).
INSERIR RESERVATORIO 0 reservatdrio ndo foi inserido corretamente. | Inserir corretamente o depdsito pressionando-o até o fim.
ALARME GENERICO! 0 interior da méquina esta muito sujo. Limpar cuidadosamente a méquina como descrito no par.“limpeza” (pag.

47). Se, ap6s a limpeza, a maquina ainda apresentar esta mensagem,
contacte um centro de assisténcia.

SUBSTITUIR O FILTRO

0 filtro suavizador estd esgotado.

Substituir o filtro ou remové-lo seguindo as instrugdes do paragrafo “Fil-
tro Suavizador” (pag. 50).

CIRCUITO VAZIO. ENCHER O
CIRCUITO

alternado a
AGUA QUENTE Confirmar?”

0 circuito hidréulico estd vazio

Premir OK e fazer defluir a dgua do distribuidor até que saia de modo
regular.

Premir CLEAN

0 leite foi recentemente fornecido, portanto, é
necessério efetuar a limpeza dos tubos inter-
nos do seu reservatorio.

Prima “CLEAN” (fig. 22) e mantenha- a pressionada até o completamento
da barra de progressao que aparece no ecra com a mensagem: “Limpeza
em Curso”.

“INSERIR O DISTRIBUIDOR
DE AGUA™:

0 distribuidor dgua ndo esta inserido ou esta
mal inserido

Insira o bico saida dgua (C3) até o fim.

INSERIR RESERVATORIO LEITE

0 depdsito do leite ndo foi inserido correta-
mente.

Insira o reservatdrio de leite até o fim (fig. 19).
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

A sequir sao referidos alguns possiveis maus funcionamentos.
Se 0 problema ndo pode ser resolvido no modo descrito, deve-se contactar a Assisténcia Técnica.

PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA

SoLUCA0

0 café ndo esta quente.

As chavenas nao foram pré-aquecidas.

Aquega as chévenas enxaguando-as com dgua quente (Nota:
pode ser utilizada a funcdo dgua quente).

Ativar a superficie que aquece as chévenas e deixd-las nesta
placa por, pelo menos, 20 minutos, até que se aquecam.

0 infusor esfriou porque passaram 2/3 minutos desde o
(iltimo café.

Antes de fazer o café, aquecer o infusor pressionando a tecla

).

A temperatura café definida é baixa.

Programar através do menu a temperatura alta do café.

0 café nao é muito consistente
ou tem pouco creme.

A moagem do café é muito grossa.

Girar o manipulo de regulacdo da moagem em um nivel,
para o nimero 1 em sentido anti-horério enquanto o mo-
edor de café estiver em funcao (fig. 14). Proceder com um
passo de cada vez até atingir uma distribuicdo satisfatdria.
0 resultado pode ser comprovado somente depois de 2 cafés
(ver pardgrafo “regulagdo do moedor de café” pag.44).

0 café ndo estd quente.

Utilize café para maquinas de café expresso.

0 café sai muito lentamente
ou as gotas.

A moagem do café é muito fina.

Girar o manipulo de regulagdo da moagem de um passo
rumo ao nimero 7 no sentido hordrio enquanto o moedor
de café estd em funcdo (fig. 11). Proceder com um passo de
cada vez até atingir uma distribuicdo satisfatdria. O resulta-
do pode ser comprovado somente depois de 2 cafés (veja
paragrafo "Regulagdo do moedor de café", pag. 44).

0 café ndo sai de um ou de
ambos os bicos injetores do
distribuidor.

0s bocais estao obstruidos.

Limpar os orificios com um palito de dentes.

0 leite ndo sai do tubo de
saida

Atampa do reservatdrio do leite estd suja

Limpar a tampa do leite como descrito no par. "Limpeza do
reservatorio leite"

0 leite tem bolhas grandes, ou
sai aos borrifos pelo tubo de
saida do leite, ou ainda tem
pouca espuma

0 leite ndo estd sufici
desnatado.

frio ou ndo € parci

Utilizar leite totalmente ou parcialmente desnatado em
temperatura de frigorifico (cerca 5°C). Se o resultado ainda
nao é aquele desejado, tentar com outra marca de leite.

0 manipulo de requlagao da espuma foi mal regulado.

Regular sequndo as indicacdes do par. “preparacdo de bebi-
das com leite”.

Atampa ou o manipulo de requlacéo de espuma do reserva-
torio de leite estao sujos

Limpar a tampa e o manipulo do reservatério do leite como
descrito no par. "Limpeza do reservatdrio leite"

0 bocal da dgua quente/vapor estd sujo

Limpar o bocal como descrito no pardgrafo “Limpeza do bo-
cal da dgua quente/vapor”.

0 aparelho ndo liga.

Aficha ndo esté ligada a tomada de corrente.

Ligar a ficha a tomada de corrente.

0 conector ndo estd inserido completamente em seu alo-

jament0.

Verificar se o conector esta bem conectado.

Ointerruptor geral (A8) nao estd ligado.

Prima o interruptor geral (fig.1).
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